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	Βιογραφικό σημείωμα Europass
	

	
	

	Προσωπικές πληροφορίες
	

	Επώνυμο  / Όνομα 
	Κάσσος Ευάγγελος

	Διεύθυνση 
	Εν. Καλαμιώτισσας, 85200, Κάλυμνος, Ελλάδα 

	Τηλέφωνα
	+30 2243051326 - 2243400256
	Κινητό:
	+30 6942714570

	
	

	Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο
	  vagheliskassos@gmail.com 

	
	

	                                            Υπηκοότητα   
	Ελληνική

	
	

	Ημερομηνία γέννησης
	27 Ιουνίου 1966

	
	

	Φύλο
	Άρρεν 

	
	

	 Τομέας απασχόλησης
	Καθηγητής ελληνικής και ιταλικής φιλολογίας - Μεταφραστής (ιταλικά – ελληνικά και αντίστροφα) 

	
	

	Επαγγελματική πείρα

                                                           2019
                                                         2011
	
  -       Μετάφραση στα ελληνικά βιβλιοκριτικής 40 σελ. για το βιβλίο του Eros Sequi Le case di Pothia,
           για λογαριασμό του Αναγνωστηρίου «ΑΙ ΜΟΥΣΑΙ» (Κάλυμνος)       
· Μετάφραση στα ιταλικά των διαδικτυακών τόπων http://www.pleiadeshotel.gr/default.aspx - http://www.pylaiahotel.gr/
· Μετάφραση στα ελληνικά ιταλικών κειμένων του 16ου αιώνα (για λογαριασμό του Μεταφραστικού Γραφείου Spell it (Νεϊγύ 21, Άνω Πατήσια, Αθήνα)
· Συνεργάτης του Μεταφραστικού Γραφείου Spell it (Νεϊγύ 21, Άνω Πατήσια, Αθήνα) για μεταφράσεις από τα ιταλικά στα ελληνικά και αντίστροφα.
· Πιστοποιημένος από τον ΟΑΕΔ εισηγητής ιταλικής γλώσσας   

	                                                         2008
	· Μετάφραση στα ιταλικά των διαδικτυακών τόπων www.chrisoula.gr και  www.edenvillas.gr 
· Εξεταστής Ιταλικής Γλώσσας για το Κρατικό Πιστοποιητικό Γλωσσομάθειας περιόδου  Νοεμβρίου (επίπεδα Β1- Β2)

	2007

2006
	- Επιμέλεια των ιταλικών κειμένων του διαδικτυακού τόπου www.leros.gr 

- Μετάφραση στα ιταλικά του διαδικτυακού τόπου www.lerosrealestate.com 
- Εξεταστής Ιταλικής Γλώσσας για το Κρατικό Πιστοποιητικό Γλωσσομάθειας περιόδου Μαΐου (επίπεδα Β1, Β2, C1), Νοεμβρίου (Β2)
- Συνιδρυτής του Μεταφραστικού Κέντρου HyperLingua  http://hyperlingua.googlepages.com 
- Συνεργάτης των ιταλικών μεταφραστικών κέντρων Translated Net www.translated.net και Mydioma  www.mydioma.it 
- Μετάφραση του ιταλο – ελληνικού μέρους του Λεξικού Langenscheidt Universal Italiano – Greco για τους Εκδοτικούς Οίκους Langenscheidt - Mondadori (Υπεύθυνη σύνταξης Δρ. S. Cherubini s.cherubini@langenscheidt.de )


	2005 - 2006
	Μετάφραση στα ελληνικά του βιβλίου Atene segreta «Η Κρυφή ζωή της αρχαίας Αθήνας » του Umberto Albini (Best seller στην Ιταλία – Edizioni Garzanti 2004) για τις Εκδόσεις Ελάτη

	1999 - σήμερα
	- «ΠΡΙΣΜΑ» Φροντιστήριο φιλολογικών μαθημάτων και ιταλικής γλώσσας, Κάλυμνος – Ιδιοκτήτης φροντιστηρίου – καθηγητής ελληνικής και ιταλικής φιλολογίας
- Επιστημονικός σύμβουλος και μεταφραστής στον διαδικτυακό τόπο www.grikamilume.com 

- Μεταφράσεις δημοσίων / ιδιωτικών εγγράφων (ιταλικά – ελληνικά και αντίστροφα)



	1995 - 1997
	Συνεργάτης στο δημιουργικό τμήμα του γραφείου διαφήμισης και γραφικών τεχνών Ephemeria – Mecerata, Italia Τηλ. +39 0733260593

	
	

	Εκπαίδευση και κατάρτιση
	

	
	

	1986 – 1991
1993 - 1997
	Κλασική Φιλολογία
Φιλοσοφία

	Τίτλος  διπλώματος
	Πτυχίο Φιλοσοφικής Σχολής

	Διατριβή
	Βυζαντινή Ιστορία και Φιλολογία – Θέμα «Βασικές αρχές της εσωτερικής πολιτικής του Ιουστινιανού»

	Επωνυμία και είδος του οργανισμού που παρείχε την εκπαίδευση ή κατάρτιση
	Università degli Studi di Macerata (Italia) – Πανεπιστήμιο της Macerata

	Επίπεδο κατάρτισης με βάση την εθνική ή διεθνή ταξινόμηση
	Ανώτατη

	
	

	Ατομικές δεξιότητες και ικανότητες
	

	
	

	Μητρική  γλώσσα 
	Ελληνική

	
	

	Άλλες γλώσσες
	

	Αυτοαξιολόγηση
	
	Κατανόηση
	Ομιλία
	Γραπτή

	Ευρωπαϊκό επίπεδο (*)
	
	Προφορική
	Ανάγνωση
	Προφορική επικοινωνία
	Προφορική παραγωγή
	

	Ιταλικά
	
	C2
	Έμπειρος χρήστης
	C2
	Έμπειρος χρήστης
	C2
	Έμπειρος χρήστης
	C2
	Έμπειρος χρήστης
	C2
	Έμπειρος χρήστης

	Αγγλικά
	
	B2
	Ανεξάρτητος χρήστης
	B2
	Ανεξάρτητος χρήστης
	B2
	Ανεξάρτητος χρήστης
	B2
	Ανεξάρτητος χρήστης
	B2
	Ανεξάρτητος χρήστης

	
	(*)  βαθμίδες του κοινού ευρωπαϊκού πλαισίου αναφοράς 

	
	

	Κοινωνικές – οργανωτικές δεξιότητες και ικανότητες
	Οργανωτικός, μεθοδικός, εργατικός, συνεργάσιμος, δημιουργικός

	
	

	
	

	Δεξιότητες πληροφορικής
	Έμπειρος χρήστης Word, Power Point, Internet 

	
	

	Καλλιτεχνικές δεξιότητες και ικανότητες
	Θέατρο – Συμμετοχή στη Θεατρική Ομάδα Καλύμνου

	
	

	Ενασχολήσεις - ενδιαφέροντα
	- Οργάνωση του Προγράμματος «Καλυψώ» (Διακοπές και μαθήματα ξένων γλωσσών στην Κάλυμνο) 
  http://calypsoproject.yolasite.com/
- Γραμματέας (2003 – 2004) Σωματείου Διεθνών Σχέσεων και Πολιτιστικών Ανταλλαγών Καλύμνου – Αθήνας 
- Καθηγητής ελληνικής γλώσσας για ξένους στα σεμινάρια του προαναφερθέντος Σωματείου (2000 – 2004)
- Αρθρογράφος (πολιτισμός – κοινωνία) σε τοπικές εφημερίδες
- Συντάκτης μαθητικού περιοδικού

- Λογοτεχνία, θέατρο, κηπουρική

	
	

	Άδεια οδήγησης
	Α και Β κατηγορίας

	
	

	
	


	
	



